DAL 1992 SEMPRE CON VOI!

| NOSTRI ORARI INVERNALI
dal 01.11.2022 al 28.02.2023

LUNEDI
MARTEDI
MERCOLEDI
GIOVEDI
VENERDI
SABATO
DOMENICA

CHIUSO

CHIUSO

dalle 18:00 alle 24:00
dalle 18:00 alle 24:00
dalle 18:00 alle 01:00
dalle 18:00 alle 01:00
dalle 18:00 alle 24:00

Birreria N°1

Strada Statale del Pasubio, 498 - 36100 Vicenza
Tel: (+39) 0444 980676 - www.birrerianl.it



BIRRA ALLA SPINA

CICIIES:

PAULANER URTYP girrA BIONDA - 5,5% vou.

:" Paulaner Urtyp & una birra di alta qualitd, con un gusto rinfrescante e rotondo lascia
i poi verso la fine un sapore piacevole di malto e luppolo.
| Paulaner Urtyp is a high quality beer with a refreshing taste and round, then leaves out the end
a pleasant taste of malt and hops.
30l (piccola) € 3,30 50 cl (media) € 5,30
Bicchiereda 1L € 8,50 Caraffa (1,511 € 12,00
FURSTENBERG PILSENER BirRRA BIONDA - 4,8% vou
!
! Fi Ithh Bionda leggera e delicata, ma abbastanza corposa. Pils rinfrescante che invita a
| Turstenoerg berne ancora, premiata pu volte con la medaglia d'oro D.L.G.
Blonde light and delicate, yet quite full-bodied. Pils refreshing that invites you to
. drink more, awarded several times with the D.L.G gold medal.
30l (piccola) € 3,40 50 cl (media) € 5,40
e — N
fl:il’Sf[llb!l’g Bicchiereda 1L € 8,50 Caraffa (1,511 € 12,00
s
e *Per la spillatura usiamo la cella frigo diretta per oftimizzare al massimo il prodotto.

—— PAULANER SALVATOR BIRRA AMBRATA - 7.9% vou.

Birra a bassa fermentazione, appartiene alle cosiddette birre molto forti “marzoline”,
che si distinguono per il loro aroma maltato e molto intenso.

.
KR
o ELAMIE

Bottom-fermenting beer belongs to the so-called March strong beer, which special very intense
malty aroma, very dark color.

30 cl (piccola) € 3,50 50 cl (mediq) €5,50

Bicchiereda 1L € 10,00 Caraffa (1,51 € 14,00

*Per la spillatura usiamo la cella frigo diretta per ottimizzare al massimo il prodotto.
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HOEGAARDEN BIRRA BIANCA - 4,9% voL.

- non filtrata -

Gusto rinfrescante, dolce-amaro e leggermente speziato, grazie anche agli aromi originali che
la rendono unica (il coriandolo e le bucce d‘arancia).

The taste is refreshing, bittersweet and slightly spicy, thanks to the original aromas that make it
unique (coriander and orange peel).

25 dl (piccola) € 3,50 50 cl (media) €5,50

Bicchiereda 1L € 10,00 Caraffa (1,511 € 14,00

FURSTENBERG BIRRA BIONDA - 4,9% vo.
NATURTRUBES HELLES

- non filtrata -

Una birra dal carattere dolce e mite. Grazie alla sua leggera luppolatura particolarmente
bevibile, non troppo amara e non troppo pesante.

A beer with a sweet and mild character. Thanks fo its light hopping it is particularly drinkable, not
too bitter and not too heavy. Naturally produced according to the German purity law.

30l (piccola) € 3,40 50 cl (media) € 5,40

Bicchiereda 1L € 8,50 Caraffa (1,511 € 12,00

BRUTON -LILITH -IPA BiRRA AMBRATA - 5,5% voL.

Premio Slow Food

Strutturata ma di grande freschezza, & brassata con luppoli sia europei che americani, che le
conferiscono profumi agrumati e resinosi e un finale netto e amarognolo.

This is a structured but fresh and crispy beer, brewed with both European and citrus like scented
American hops, lending it a clean and bitter finish..

Pinta Americana € 6,00

KOZEL - CERNY BIRRA SCURA - 3,8% voL.

- contiene malto d'orzo -

Birra scura dalla bassa gradazione alcolica. Quattro diversi tipi di malto creano il colore unico
e il dolce gusto di caramello, perfettamente bilanciato dall'amarezza del profumato luppolo Ceco.

Dark beer with a low alcohol content. Four different types of malt create the unique color and sweet
caramel taste, perfectly balanced by the bitterness of fragrant Czech hops.

30l (piccola) € 3,50 50 cl (media) € 5,50

Bicchiereda 1L €10,00 Caraffa (1,511 € 14,00
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e 3 THEAKSTON - PALE ALE
BIRRA BIONDA
4,5% vol. - 50 cl

THEAKSTON - OLD PECULIER
BIRRA ROSSA
5,6% voL. - 50 cl

€ 6,00 € 6,00
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Fino alla meta degli anni ‘80, la Pale Ale
era il pit marchio popolare nella gamma di
birre in bottiglia Theakston. Filtrata a freddo e
non pastorizzata, il processo ci ha permesso
di produrre una birra chiara dal sapore
meravigliosamente sottile utilizzando una
miscela di luppoli del nuovo mondo.

Until the mid- 1980s, Pale Ale
was the most popular brand in
the  Theakston bottled beer range.
Cold-filtered and unpasteurized, the process
allowed us to produce a wonderfully subtle
tasting lager using a blend of new world
hops.

Birra prodotta utilizzando una miscela molto
generosa del miglior orzo chiaro, cristallino e
tostato con due luppoli amari combinati con il
maestoso luppolo ‘Fuggle’. Con innumerevoli
premi & una delle birre pit famose e amate
del paese.

Beer brewed using a very generous blend
of the best clear, crystalline and toasted
barley with two bitter hops combined with the
majestic 'Fuggle' hops.

THEAKSICK
LIGHT
FADT

[

THEAKSTON - LIGHT FOOT
BIRRA BIONDA
4,1% voL. - 50 cl

Rinfrescante birra chiara, prodotta utilizzando
orzo e grano inglese di prima qualita,
luppolo continentale, il nostro famoso lievito
Masham e l'acqua delle splendide Yorkshire
Dales. Nata birra Ale stagionale, dal 2010 &
disponibile tutto I'anno.

Refreshing lager beer, brewed using premium
quality English barley and wheat, continental
hops, our famous Masham yeast and water
from the beautiful Yorkshire Dales.

€ 6,00

THEAKSTON - XB RUBY ALE
BIRRA ROSSA
4,5% vol. + 50 cl

Una birra forte e corposa con una sottile
ma superba miscela di due tipi di bitter e tre
varietd di luppolo alla frutta. La XB & stata
prodotta per la prima volta nel 1982 per
celebrare l'acquisto della Carlisle Brewery da
parte di Theakstons alcuni anni prima. Forte di
gravitd, luppolatura bassa ma complessa.

A strong, full-bodied beer with a subtle but
superb blend of two types of bitters and three
varieties of fruit hops. Strong gravity, low but
complex hopping.

VETRA - PALE SENZA GLUTINE

BIRRA BIONDA
5,4% voL. - 33 cl

€ 5,00

&l

-

F ———

——
-

HACKER PSCHORR
BIRRA WEIZEN
5,5% voL. * 50 cl

=3
Lo finezza del luppolo d'oltreoceano e | Birra di origine bavarese dal colore
" la sensualitd di profumi esofici. Colore “‘E" leggermente ambrato e dalla schiuma molto
dorato, schiuma fine e persistente. e compatta, si distingue per essere al 100%
Al naso offre note di frutta esotica (ananas, 9“__'1% naturale e trattata con l'acqua di fonte.
T

pesca, litchi); di agrumi (pompelmo); di
freschezze floreali (bosso, biancospino) e
balsamiche che ritroviamo anche al palato.
Finale delicatamente amaro.

The finesse of overseas hops and the
sensuality of exotic perfumes. Golden color,
fine and persistentfoam. The nose offers notes
of exotic fruit (pineapple, peach, lychee);
citrus fruit (grapefruit); of floral freshness
(boxwood, hawthorn) and balsamic that we
also find on the palate. Gently bitter finish.

Si tratta della Weizen per eccellenza, con
i classici sentori olfattivi di miele, lievito e
banana.

Beer of Bavarian origin with a slightly amber
color and a very compact foam, it stands
out for being 100% natural and treated with
spring water. It is the Weizen par excellence,
with the classic olfactory scents of honey,
yeast and banana.

€ 6,00

€ 6,00



YIULLIN

Servizio / Cover charge € 0,30

*Tutte le pietanze fritte fanno uso di prodotti pre-surgelati
*All fried dishes make use of pre-frozen products

Olive Ascolane (8 pz) €3,80
Fried olives stuffed with pork

Mix verdure pastellate € 3,80
Mix battered vegetables

Anelli di cipolla (11 pz) €3,80
Anelli di cipolla fritti in croccante pangrattato
Onion rings dipped in a crispy bread crumbs

Bacons (4 pz) € 3,80
Crocchette di patate a scaglie con cubetti di pancetta
Potato croquettes with cheese and bacon

Patatine Fritte™ (+ 1 ketchup e 1 maionese) € 3,90
French Fries™ (+ 1 ketchup e 1 mayonnaise)

Patate al mais € 3,90
Striscioline di patate croccanti ricoperte di farina di mais
Potatoes with the corn taste

Peperoncini Jalapenos (4 pz) €4,50
Jalapenos piccanti ripieni di crema di formaggio
Jalapenos peppers, with cheese, slighly spiced

Bocconcini di pollo (5 pz) €5,00
Chicken Bites

Fritto misto (no pesce) € 6,00
Mix fried (no fish)

TAGLIERI

Platter of cold cuts

Tagliere €10,00

Bresaola della Valtelling, rucola e scaglie di grana
Bresaola della Valtellina, rocket and parmesan cheese

Tagliere €9,00
Affettati misti
Mixed cold cuts

Bocconcini fritti di polenta € 3,30
Classic corn cream (polenta fritta)

Bocconcini di polenta € 3,30
Parmigiano-rosmarino

Corn cream with Parmigiano cheese and
rosemary (polenta fritta)

Bocconcini di polenta e € 3,30
paprika piccante

Corn cream with spicy paprika (polenta fritta)

Aggiunta di salse a piacere / Sauces +€ 0,30

Le immagini sono solo a scopo illustrativo / The images shown are for illustration purpose only

ICHERIA

DPETIZEM

*Prodotto congelato ZMFE NIt [T]



INSALATONE

Servizio / Cover charge € 1,00

Minnie € 8,50
Insalata, pomodorini, mais, tonno, uova, carote
Salad, cherry tomatoes, corn, tuna, eggs, carrots

Pippo € 8,50
Insalata, pomodorini, mais, carote, mozzarella
Salad, cherry tomatoes, corn, carrots, mozzarella

Ciccio € 9,50 Topolino € 8,50

Insalata, rucola, gamberetti, salsa rosa Insalata, mozzarella, pomodorini, olive

Salad, rocket, shrimps, cocktail sauce Salad, mozzarella, cherry tomatoes, olives

Basettoni € 10,00 Rockerduck € 8,50

Insalata, rucola, gamberetti, asparagi, vova Insalata, peperoni in agrodolce, prosciutto, olive, carciofini

Salad, rocket, shrimps, asparagus, eggs Salad, sour peppers, ham, olives, artichokes

Orazio € 8,50 Etabeta € 8,50

Insalata, patate, funghi freschi, speck Insalata, peperoni in agrodolce, pecorino sardo,

Salad, potatoes, fresh mushrooms, speck funghi freschi
Salad, sour peppers, Sardinian pecorino cheese,

Pluto €9,50 fresh moushrooms

Insalata, rucola, noci, prociutto crudo .

Salad, rocket, walnuts, raw ham Archimede €38,50
Insalata, rucola, patate, fagiolini, carote, pomodorini,
mozzarella, cetriolini

Qui Quo Qua €9,50

Insalata, wiirstel, cetriolini, germogli di soia, peperoni
arrosto, funghi freschi

Salad, wiirstel, gherkins, soy sprouts, roasted
pepppers, fresh mushrooms

Gastone

Insalata, rucola, peperoni arrosto, fagiolini,
pomodorini, patate

Salad, rocket, roasted peppers, green beans,
cherry tomatoes, potatoes

€8,50

Paperina € 8,50
Insalata, pomodorini, rucola, sedano, peperoni freschi
Salad, cherry tomatoes, rocket, celery, fresh peppers

Clarabella
Insalata, feta, olive, uova, peperoni arrosto
Salad, feta cheese, olives, eggs, roasted peppers

€ 8,50

Amelia
Insalata, funghi, scaglie di grana
Salad, mushrooms, parmesan cheese

€ 8,50

Piatti disponibili fino alle 23.00 / Dishes available until 11pm

Salad, rocket, potatoes, green beans, carrots, cherry
tomatoes, mozzarella, gherkins

€2,00

Ogni aggiunta di ingrediente
Each added ingredient




PIETANLE

ANTI PASTI Appetizers

Piatto Caprese € 8,00
Mozzarella e pomodoro a fette
Mozzarella and tomato sliced

Piatto Bonta € 9,00
Mozzarella e prosciutto crudo
Mozzarella and raw ham

PIATTI UNICI Complete meal

Canederli in brodo € 6,50
Canederli with broth

-

Canederli con burro fuso € 6,50
Canederli with fused butter

Servizio / Cover charge € 1,00

Stinco alla birra con patate fritte € 10,50
Pork knuckle cooked with beer with french fries*

*Prodotto congelafo / Frozen product

Stinco dlla birra con patate fritte e crauti € 12,50
Pork knuckle cooked with beer; french fries* and sauerkraut

Goulash € 11,00
Goulash con patate al vapore e polenta
Goulash with boiled potatoes and polenta

Riesenschnitzel 200gr/400gr € 10,00/€ 13,00
Fettina di maiale impanata con patatine fritte *
Breaded pork slice with French fries*

Chicken V-Wings (8 pz) € 12,00
Ali di pollo fritte con patatine fritte *
Fried chicken wings with French fries*

Polenta "rabalta" € 11,00
Polenta, salame ai ferri, tosella fusa e funghi

Polenta, grilled sausage, melted Tosella cheese
and mushrooms

Miinchen € 10,50

Salsiccia schiacciata, pancetta ai ferri, servito con
patatine fritte* o crauti

Sausage, grilled bacon, served with French fries*
or sauerkraut

or illustration purpose only

Piatti disponibili fino alle 23.00 / Dishes available until 11pm



WURSTEL

Servizio / Cover Charge € 1,00

01. Wiirstel Berna' € 10,00
2 wiirstel Berna' alla griglia serviti con patatine fritte *
2 grilled Berna' wiirstels served with French fries*

02. Wiirstel Berna'
2 wirstel Berna' ai ferri serviti con crauti
2 grilled Berna' wiirstels served with sauerkraut

€ 10,00

3 Weisswurst? € 10,00
3 wirstel bianchi? serviti con patate lesse in salsa
3 white wiirstels?, served boiled potatoes in a sauce

3 Wairstel originali® €10,00
3 wiirstel originali® serviti con patatine fritte
3 original wiirstels® served with French fries*

3 Wairstel originali® € 10,00
3 wiirstel originali® serviti con crauti e sanape
3 original wiirstels® served with saverkraut and mustard

Piatto Birreria € 10,50
Wiirstel Berna', craufi, goulash con patate al vapore, polenta

Berna wiirstel, sauerkraut, goulash with boiled
potatoes and polenta

Oktoberfest

Wiirstel Berna', wiirstel Weisswurst?,
wiirstel Servelade?, wiirstel di Norimberga?®,
canederlo, senape, serviti con crauti o patatine fritte *
Berna' wiirstel, Weisswurst? wiirstel, Servelade*
wirstel, Nuremberg® wiirstel, canederlo, mustard,
served with saverkraut or French fries*

€ 12,50

N

Piatto dell’atleta € 10,00

8 wiirstel di Norimberga® con crauti

e insalata di patate

8 Nuremberg® wiirstel with sauerkraut
and potatoes salad

Piatto del professionista € 11,00
10 wiirstel di Norimberga® con crauti

e insalata di patate

10 Nuremberg® wiirstel with sauverkraut
and potatoes salad

Piatto del campione € 12,00
12 wiirstel di Norimberga® con crauti

e insalata di patate

12 Nuremberg® wiirstel with sauerkraut
and potatoes salad

ITALIANO

! Wiirstel Berna:
Wirstel di came suina e formaggio avvolto nella pancetta e cotto alla griglia.

2 Weisswurst:
Wiirstel bianco fipico fedesco a base di carne di vitello e pancetta di
maiale. Il colore bianco & dovuto all'assenza di nitriti di sodio o potassio.

3 Wiirstel Originali (Bockwurst):
Wiirstel tedeschi senza pelle, affumicafi, a base di came di vitello e maiale.

4 Wiirstel Servelade:
Wiirstel bollito di carne suina e bovina.

> Wiirstel di Norimberga:
Wiirstel composto dalle sole camni bianche della carne di suino macinata
fine e mescolata con una miscela parficolare di spezie, cotto alla griglia.

ENGLISH

! Wiirstel Berna:
Pork meat and cheese wiirstel wrapped in bacon and grilled.

2 Weisswurst:
Typical German white wiirstel made with veal and pork belly meat.
The white color is due to the absence of sodium or potassium nitrites.

3 Wirstel Originali (Bockwurst):
Smoked skinless German wiirstel, with veal and pork meat.

4 Wiirstel Servelade:
Boiled wiirstel, with pork and beef meat.

°> Wiirstel di Norimberga:
Wiirstel made only from the white meat of pork finely minced and
mixed with a particular mixture of spices, cooked on the grill.

Piatti disponibili fino alle 23.00 / Dishes available until 11pm

*Prodotto congelato / Frozen product



ALA3 GRS

Tutti i piatti sono servite con patatine fritte *

Servizio / Cover charge € 1,00

*Prodotto congelato / Frozen product

All dishes are served with French fries*

Tagliata di Hamburger € 13,00
Tagliata di hamburger (300 gr) con patatine fritte *
Sliced grilled (300 gr) with French fries*

Tagliata di pollo € 13,00
Sliced grilled chicken
Tagliata di manzo ai ferri € 15,00

Sliced grilled beef steak

Tagliata di manzo alla birra € 17,00
Tagliata con scalogno e aceto balsamico
Sliced grilled beef steak with shallots and balsamic vinegar

Tagliata di manzo ai funghi misti € 17,00
Sliced grilled beef steak with mixed mushrooms

CONTORNI

Patatine fritte* €3,30
French fries*

Crauti € 3,30
Saverkraut
Insalata mista / Mixed Salad € 4,00

Insalata, pomodoro, carote
Salad, tomato, carrots

Verdure alla griglia / Grilled vegetables € 6,00
Melanzane, zucchine, peperoni
Eggplants, zucchini, peppers

Brezel (pane tedesco) a richiesta € 1,00
Brezel (German bread) on request

Piatti disponibili fino alle 23.00 / Dishes available until 11pm

e for illustration purpose only




HAMBUKROGER)

Tutti gli hamburger e hot dog possono essere serviti con patatine fritte* al costo di + € 2,00
All burgers and hod dog can be served with French fries* included with + € 2,00

HAMburger €5,00
Hamburger, salsa Beppe, lattuga, pomodoro
Hamburger, Beppe's sauce, lettuce, tomato

FISHburger € 5,00
Merluzzo panato, insalata, cetriolo fresco, salsa yogurt
Breaded cod, lettuce, fresh cucumber, yogurt sauce

CHEESEburger €5,50

Hamburger, salsa Beppe, formaggio cheddar,
lattuga, pomodoro

Hamburger, Beppe’s sauce, cheddar cheese, lettuce,
tomato

BACONburger € 6,50

Hamburger, salsa Beppe, formaggio cheddar, bacon,
lattuga, pomodoro

Hamburger, Beppe’s sauce, cheddar cheese, bacon,
lettuce, tomato

DOUBLECHEESEburger € 8,50
Doppio hamburger, salsa Beppe, formaggio
cheddar, lattuga, pomodoro

Double hamburger, Beppe’s sauce, cheddar cheese,
lettuce, tomato

Servizio / Cover charge € 0,30

Le immagini sono solo a scopo illustrativo / The images shown are for illustration purpose only

Cipolla solo su richiesta +€0,30
Onion on request

Wirstel con ketchup
Wiirstel with ketchup

*Prodotto congelato / Frozen product

Hot One €4,50
Wirstel con crauti e senape
Wiirstel with sauerkraut and mustard

Hot Dog with bacon €4,50
Wirstel e bacon con ketchup
Wiirstel and bacon with ketchup

King Dog € 5,00
Wiirstel, bacon e vovo con ketchup
Wiirstel, bacon and egg with ketchup




Servizio / Cover charge € 0,30

PECIAL ,
* Homturges”

Tutti gli hamburger sono serviti accompagnati da patatine fritte *

All burgers are served with French fries*

SPECIAL HAMBURGER

Pane con farina 00,

hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,

salsa Beppe, cipolla caramellata
lattuga, pomodoro

Bread, 100% ltalian Sorana burger (160 gr),

Beppe's sauce, caramelized onion,
lettuce, tomato

€ 8,50

SPECIAL EGGBURGER

Pane con farina 00,

hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,

salsa Beppe, formaggio cheddar, vovo,
cipolla caramellata, lattuga, pomodoro

Bread, 100% ltalian Sorana burger (160 gr),

Beppe's sauce, cheddar, egg,
caramelized onion, lettuce, tomato

€9,50

SPECIAL BACONBURGER

Pane con farina 00,

hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,

salsa Beppe, formaggio cheddar, bacon,
cipolla caramellata, lattuga, pomodoro

Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),

Beppe's sauce, cheddar cheese, bacon,
caramelized onion, lettuce, tomato

€9,50

SPECIAL CHEESEBURGER

Pane con farina 00,

hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,

salsa Beppe, formaggio cheddar,
cipolla caramellata, lattuga, pomodoro

Bread, 100% lItalian Sorana burger (160 gr),

Beppe's sauce, cheddar cheese,
caramelized onion, lettuce, tomato

€ 9,00

SPECIAL PEPPERBURGER

Pane con farina 00,

hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,

salsa Beppe, formaggio cheddar, peperoni,
cipolla caramellata, lattuga, pomodoro

Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),

Beppe's sauce, cheddar, peppers,
caramelized onion, lettuce, tomato

€ 10,00

SPECIAL KINGBURGER

Pane con farina 00,
hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,
salsa Beppe, formaggio cheddar, bacon, vovo,
cipolla caramellata, lattuga, pomodoro
Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),
Beppe's sauce, cheddar cheese, bacon, egg,
caramelized onion, lettuce, tomato

€ 10,00

*Prodotto congelato / Frozen product



Servizio / Cover charge € 0,30

PECIAL ,
* Homturges”

Tutti gli hamburger sono serviti accompagnati da patatine fritte *

All burgers are served with French fries*

BLUES KISSY

Pane con farina 00,
Whamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,
gorgonzola dolce, cappuccio,
insalata, pomodoro, maionese
Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr), sweet
gorgonzola cheese, salad, tomato, mayonnaise

€ 10,00

CUCCADOR BUN

Pane con farina 00,
hamburger di Sorana 100% italiana da160 gr,
bacon croccante, salsa radicchio, formaggio Asiago,
insalata, pomodoro, salsa Beppe
Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),
crispy bacon, radicchio sauce, Asiago cheese,
salad, tomato, Beppe's sauce

€ 10,00

CARAMEL BUN

Pane con farina 00,
hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,
funghi trifolati, formaggio Asiago, pomodorini semi
secchi, cipolla caramellata, insalata, maionese
Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),
sautéed mushrooms, Asiago cheese, semi-dried
tomatoes, caramelized onion, salad, mayonnaise

€ 10,00

JUMBO BUN

Pane con farina 00,

hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,

formaggio fiordilatte,
insalata, pomodoro, salsa tex

Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),
fiordilatte cheese, salad, tomato, tex sauce

€ 10,00

MEXICAN BUN

Pane con farina 00,

hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,

cipolla caramellata, jalapefios,
insalata, pomodoro, salsa BBQ
Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),
caramelized onion, jalapeiios,
salad, tomato, BBQ sauce

€ 10,00

BURRATA BUN

Pane con farina 00,
hamburger di Sorana 100% italiana da 160 gr,
burratina 125 gr, pomodori confit,
insalata, salsa rosa
Bread, 100% Italian Sorana burger (160 gr),
burratina, confit tomatoes,
salad, cocktail sauce

€ 10,00

**Non si accettano variazioni / We don't accept variations * *

*Prodotto congelato / Frozen product



SANDWICH

Tutti i Club Sandwich sono serviti con patatine fritte *
All Club Sanswich are served with French fries*

CLUB SANDWICH ORIGINALE € 10,00

Affettato di tacchino, bacon, lattuga, pomodoro,
maionese

Sliced turkey, bacon, lettuce, tomato, mayonnaise

CLUB SANDWICH VEGETARIANO € 11,00

Insalata, verdure grigliate, scamorza affumicata,
maionese

Salad, grilled vegetables, smoked scamorza cheese,
mayonnaise

Servizio / Cover charge € 0,30

SPECIAL CLUB SANDWICH € 10,00

Prosciutto, bacon, scamorza, pomodorini secchi,
lattuga, maionese

Ham, bacon, scamorza cheese, dried tomatoes,
lettuce, mayonnaise

BEPPE'S CLUB SANDWICH € 10,00

Insalata di pollo, bacon, vovo, lattuga, pomodoro
Chicken salad, bacon, egg, lettuce tomato

BACON EGG - CLUB SANDWICH € 10,00

Bacon, uovo, formaggio cheddar, lattuga, pomodoro,
maionese

Bacon, egg, cheddar cheese, lettuce, tomato,
mayonnaise

HAM EGG - CLUB SANDWICH € 10,00

Prosciutto, uovo, formaggio cheddar, lattuga,
pomodoro, maionese

Ham, egg, cheddar cheese, lettuce, tomato,
mayonnaise

*Prodotto congelato / Frozen product

- N r
Le immagini sono solo a scopo illustrativo / The images shown are for illustration purpose J‘: =

**Non si accettano variazioni / We don't accept variations * *



Servizio / Cover charge € 0,30

*Prodotto congelato / Frozen product
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Tutti | panini possono essere serviti con patatine fritte* al costo di + € 2,00

All sanswiches can be served with French fries* included with + € 2,00

La Scrocchiarella & un pane con impasto tipo pizza, leggermente croccante, servito con una ricca e gustosa farcitura.

Primavercp/g

€ 5,50
Mozzarella, lattuga, pomodoro, maionese
Mozzarella, lettuce, tomato, mayonnaise
Tirolese €700
Mozzarella, speck e funghi trifolati
Mozzarella, speck, mushrooms
Porcello €700

Mozzarella, funghi, porchetta, maionese
Mozzarella, mushrooms, pulled-pork, mayonnaise

Delicato €700
Mozzarella, pomodoro, rucola, bresaola, maionese
Mozzarella, tomato, rocket, bresaola, mayonnaise

Philadelphia €750

Prosciutto crudo, Philadelphia, pomodoro a fette con
salsa basilico

Raw ham, Philadelphia cheese, slices of tomato
with basil sauce

Nostromo €700
Mozzarellg, tonno, insalata, pomodoro, maionese
Mozzarella, tuna, salad, tomato, mayonnaise

Ghiotto €700

Mozzarellg, lattuga, pomodoro, prosciutto cotto,
origano, maionese

Mozzarellq, lettuce, cooked ham, oregano, mayonnaise

Gustoso €750

Mozzarella, lattuga, pomodoro, prosciutio crudo, maionese
Mozzarella, lettuce, tomato, raw ham, mayonnaise

BFC €750
Brie, funghi, culatello
Brie cheese, mushrooms, culatello ham

N°1 €750
Brie e speck
Brie cheese and speck

COUNTRY

*Con pane arabo / Arabic bread

Coccodé €5,50

Mozzarellg, cotoletta di pollo, insalata, pomodoro,
maionese

Milk bread, mozzarella, chicken cutlet, salad,
tomato, mayonnaise

Montanaro
Formaggio, salsiccia, funghi, maionese
Cheese, sausage, mushrooms, mayonnaise

€5,50

Onto €5,50
Formaggio, salsiccia, peperoni grigliati, cipolla,
maionese

Cheese, sausage, grilled peppers, onion, mayonnaise

SPECIAL

Gamberetti
Pane al latte, gamberetti, lattuga, salsa rosa
Milk bread, shrimps, lettuce, cocktail sauce

€ 6,00

Pulled Pork € 10,00

Spalla di maiale al forno, carotine croccanti, cavolo
cappuccio, cipolla caramellata, maionese, salsa
BBQ con patatine fritte

Baked pork shoulder, crispy carrots, cabbage,
caramelized onion, mayonnaise, BBQ sauce with
French fries*




TO5TONI

Tutti | panini possono essere serviti con patatine fritte* al costo di + € 2,00
All sanswiches can be served with French fries* included with + € 2,00

Tostone classico € 5,00
Formaggio, prosciutto
Cheese, ham

Tostoni farciti / Stuffed Sandwich € 6,00

Prosciutto, formoggio e a scelta:
melanzane, peperoni o funghi
Ham, cheese and a choice of:
eggplants, peppers or mushrooms
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Servizio / Cover charge € 0,30

PIADINE ROLLE

Riccione €4,50
Formaggio, prosciutto cotto
Cheese, cooked ham

Cattolica €5,50
Mozzarella, porchetta, salsa radicchio
Mozzarella, pulled-pork, radicchio sauce

Bellaria € 5,50
Asiago, sopressa, funghi
Asiago cheese, sopressa, mushrooms

Cesenatic&/g €5,50

Mozzarella, mix di verdure alla griglia
Mozzarella, mixed of grilled vegetables

Rimini € 6,00
Mozzarella, prosciutto crudo, pomodoro a fette
Mozzarella, raw ham, sliced of tomato

Q/g Vegatariano / Vegetarian



Servizio / Cover charge € 1,00

Prosciutto
Mozzarella, pomodoro, prosciutto
Mozzarella, tomato, ham

Giulio Cesare €6,50
Mozzarella, pomodoro, acciughe, capperi
Mozzarella, tomato, anchovies, capers

Prosciutto e funghi €7,00

Mozzarella, pomodoro, prosciutto, funghi trifolati
Mozzarella, tomato, ham, mushrooms

Diavola €700
Mozzarella, pomodoro, salamino

Mozzarella, tomato, salami

Rio mare €700
Pomodoro, tonno, cipolla

Tomato, tuna, onion

Viennese €7,00

Mozzarella, pomodoro, wiirstel, funghi trifolati
Mozzarella, tomato, wiirstel, mushrooms

Mari e monti €700
Mozzarella, pomodoro, tonno, funghi

Mozzarella, tomato, tuna, mushrooms

Capriccio €750

Mozzarella, pomodoro, funghi frifolati, carciofini, salamino
Mozzarella, tomato, mushrooms, artichokes, salami

Parmigiana €7,00
Mozzarella, pomodoro, prosciutto cotto, melanzane, grana

Mozzarella, tomato, cooked ham, eggplants, parmesan cheese

Rustica €700
Mozzarella, pomodoro, sopressa

Mozzarella, tomato, salami

Patatosa €7,00

Passata di pomodoro, mozzarella, wiirstel, patatine fritte *
Tomato sauce, mozzarella, wiirstel, French fries

Boscaiola €750
Mozzarella, pomodoro, funghi trifolati, speck
Mozzarella, tomato, mushrooms, speck

€750
Mozzarella, pomodoro, crema di radicchio, porchetta
Mozzarella, tomato, radicchio sauce, pulled-pork

Trevisana

Peperciccia €750
Passata di pomodoro, mozzarella, peperoni, salsiccia
Tomato sauce, mozzarella, peppers, sausage

Cicciosa €750
Mozzarella, pomodoro, salsiccia, patate, rosmarino
Mozzarella, tomato, sausage, potatoes, rosemary

Lampedusa € 8,00
Mozzarella, pomodoro, tonno, pomodorini secchi,
acciughe, olive, capperi

Mozzarella, tomato, tuna, dried tomatoes, anchovies,
olives, capers

Frivola € 8,00

Mozzarella, pomodoro, porcini, pomodori pachino,
prosciutto crudo di Parma

Mozzarella, tomato, porcini mushrooms, pachino
tomato, Parma ham

Bufalina € 8,00

Mozzarella, pomodoro, pomodori datterini, mozzarella
di bufana dopo cottura, basilico

Mozzarella, tomato, “datterini” tomato, buffalo
mozzarella after cooking, basil

Gamberetti € 8,50
Mozzarella, pomodoro fresco, gamberetti, salsa rosa
Mozzarella, raw tomato, shrimps, cocktail sauce

Zibello € 9,00

Mozzarella, pomodoro fresco a fette, mozzarella di
bufala, culatello di Parma

Mozzarella, tomato fresh sliced, mozzarella, Parma ham

Continuano... fo be continued... =

*Prodotto congelato / Frozen product



Servizio / Cover charge € 1,00

0)
“VEGETARIANE Vegetarics

Sorrentina €4,80
Mozzarella, pomodoro, origano

Mozzarella, tomato, oregano

Funghi € 6,00

Mozzarella, pomodoro, funghi trifolati
Mozzarella, tomato, mushrooms

Siciliana € 6,50
Mozzarella, pomodoro, capperi, olive
Mozzarella, tomato, capers, olives

Indigesta € 6,00
Pomodoro, mozzarella, peperoni freschi

Tomato, mozzarella, fresh peppers

Lacrima € 6,00
Mozzarella, pomodoro, cipolla

Tomato, mozzarella, onion

Araba

Pomodoro, melanzane ai ferri, grana
Tomato, grilled eggplants, parmesan cheese

€6,30

Bassanese €700

Mozzarella, pomodoro, asparagi, uovo sodo
Mozzarella, tomato, asparagus, boiled egg

Brasiliana €6,50

Mozzarella, pomodoro, insalata brasiliana, pomodoro
a fette (condita con aceto balsamico)

Mozzarella, tomato, Brasilian salad, sliced tomato
(seasoned with balsamic vinegar)

Caprese € 6,50
Mozzarella a fette, pomodoro, pomodoro fresco,
mozzarella cruda, basilico

Mozzarella, tomato, raw tomato, raw mozzarella, basil

Mediterranea € 6,50

Mozzarella, pomodoro, pomodoro fresco, pecorino, basilico
Mozzarella, tomato, raw tomato, pecroino cheese, basil

Zucchina €6,50
Mozzarella, pomodoro, zucchine ai ferri

Tomato, mozzarella, grilled zucchini

Soleado € 6,50

Mozzarella, pomodoro, pomodorini calabresi essicati
Tomato, mozzarella, calabrian dried tomatoes

Vegetale €750
Pomodoro, peperoni, funghi, melanzane, spinaci, zucchine
Tomato, peppers, mushrooms, eggplants, spinach, zucchini

BIANCHE without tomato

Verde speck
Gorgonzola, speck
Gorgonzola cheese, speck

€ 6,50

Contadina €700
Gorgonzola, pancetta, funghi trifolati

Gorgonzola cheese, bacon, mushrooms

5 Formaggi / 5 Cheeses €7,00

Mozzarella, asiago, emmenthal, fontina, gorgonzola
Mozzarella, asiago, emmenthal, fontina, gorgonzola

Altopiano €7,00
Mozzarella, asiago, porcini

Mozzarella cheese, asiago, porcini mushrooms

Mangiopiano €7,00
Mozzarella, asiago, sopressa

Mozzarella cheese, asiago, sopressa

Falsopiano €750
Mozzarella, asiago, prosciutto crudo

Mozzarella cheese, asiago, raw ham

Prelibata
Mozzarella, asiago, funghi, porchetta
Mascarpone, asiago, mushrooms, pulled-pork

€750

Francese €750
Mozzarella,brie, prosciutto crudo

Mozzarella, brie, raw ham

Delizia €750

Mozzarella, funghi porcini, prosciutto crudo di Parma
Mozzarella, porcini mushrooms, Parma ham

Superba €750
Mozzarella, mix di formaggi, tartufo

Mozzarella, cheese mix, truffle

Formaggiosa / Cheesy € 8,00

Mozz., asiago, emmenthal, fonting, gorgonzola, grana, brie

Mozzarella, asiago, emmenthal, fontina,
g
gorgonzola, parmesan cheese, brie

Aggiunte / Additions da € 1,00 a € 2,00

Aglio solo su richiesta / Garlic only on request

*Prodotto congelato / Frozen product



Servizio / Cover charge € 1,00

Braccio di ferro

€6,50
Wiirstel con patatine fritte*, bibita da 20 cl, baby dessert
Wiirstel, French fries*, 20 cl drink, baby dessert

Olivia € 6,50
Cotoletta di pollo alla milanese, patatine fritte*, bibita
da 20 dl, baby dessert

Chicken Milanese cutlet, French fries*, 20 cl drink,
baby dessert

For children up 13 years

CATLOREMN®S
ENY

Per bambini fino ai 13 anni di eta

Bruto €6,50

Panino hot dog con ketchup, patatine fritte*, bibita da
20 cl, baby dessert

Hot dog sandwich with ketchup, French fries*,
20 cl drink, baby dessert

Poldo € 6,50

Panino hamburger con insalata, pomodoro e salsa
Beppe, patatine fritte*, bibita da 20 cl, baby dessert
Hambuger sandwich with salad, tomato and Beppe’s
sauce, French fries*, 20 cl drink, baby dessert

Pisellino € 6,50

Toast con prosciutto cotto e formaggio, patatine fritte”,

bibita da 20 cl, baby dessert

Toast with cooked ham and cheese, French fries*,

20 cl drink, baby dessert
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*Prodotto congelato / Frozen product




DOLCIL A

SPOON

Tiramisu € 3,50
Crema Catalana € 3,50
Panna cotta € 3,50

Con a scelta salsa frutti di bosco, caramello, cioccolata
Sauce with berries, caramel or chocolate

Coppa Delicata € 3,50
Crema al mascarpone con frutti di bosco
Mascarpone cream with berries

Coppa Golosa € 3,50

Crema al mascarpone con gocce di cioccolatq,
salsa di cioccolata

Mascarpone cream with chocolate drops, chocolate sauce

Tartufo Nero € 4,00
Gelato al cioccolato con cuore di fiordilatte

Chocolate ice cream with milk ice cream heart

Tartufo Bianco € 4,00
Gelato fiordilatte con cuore al caffé

Milk ice cream with coffee ice cream heart

€ 4,00

Le cremose
Caffé, zabaione, sfumature di cioccolata, cremino,

Tartufo al Cocco € 4,00 dolce salato, biscotto

Gelato al cocco con cuore al cioccolato Coffee, zabaglione, nuances of chocolate, cremino,
Coconut ice cream with chocolate heart sweet salty, cookies

Tartufo After 8 € 4,00

Gelato alla menta ricoperto di cioccolata

Mint ice cream covered with chocolate

Tartufo Mandorla € 4,00 I 0 SI R I G E lATI
Gelato alla mandorla con cuore al caffé @[F H@@ @[F@@][m

Almond ice cream with coffee heart [by

Tartufo Smeraldo € 3,50 QA@ u/&

Gelato al pistacchio con cuore ai frutti di bosco
Pistacchio ice cream with berries heart

Semifreddi € 4,00

Pistacchio, cheesecake, ricotta e fichi, meringata ai gusti:
nutella, frutti di bosco o fragola

Pistachio, cheesecake, ricotta and figs, meringue fo taste:
nutella, berries or strawberry

Gelateria Artigianale
Via Riello, 53 (laterale Viale Quadri) - Vicenza

Fiordilatte, cioccolato, biscotto, meringata, caffeé,
yogurt, fragola, limone (periodo estivo)

Milk, chocolate, cookies, meringue, coffee, yogurt,
strawberry, lemon (only summer)

Tutti i dolci sono di nostra produzione! / All desserts are our production!
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Gelateria Artigianale
Via Riello, 53 (laterale Viale Quadri) - Vicenza

Coppa Invidia €5,50 Coppa Biancaneve €5,50
Gelato fiordilatte con frutti di bosco caldi Gelato fiordilatte con frutti di bosco

Milk ice cream with hot berries Milk ice cream with berries

Coppa Cookies €5,50 Coppa Cioccobello €5,50

Gelato al biscotto con crema di biscotto e cioccolato
Cookies ice cream with cookies and chocolate cream

Gelato fiordilatte variegato salsa cioccolato
Milk ice cream variegated chocolate sauce

Coppa Meringa €550 Coppa Yoyo € 6,00
Gelato meringa, variegato salsa amarena Gelato allo yogurt con lamponi caldi

Meringue ice cream, variegated cherry sauce Yogurt ice cream with hot raspberries

Coppa Crick Crock €5,50 Coppa Pocket Coffee € 6,00

Gelato fiordilatte variegato cioccolato croccante,
salsa amarena e granella di nocciole
Milk ice cream with variegated crispy chocolate,
cherry sauce and chopped hazelnuts

Gelato al caffé e cioccolato, variegato salsa caffé

e cioccolato

Coffee and chocolate ice cream, variegated coffee
and chocolate sauce

x v % v % SPECIAL * & * v *

Coppa Affogato al Caffée € 6,50

Gelato fiordilatte, gelato al caffe, caffé espresso e
panna montata

Milk ice cream, coffee ice cream espresso and
whipped cream

Coppa Zebra € 6,50

Gelato al cioccolato, gelato fiordilatte, salsa di
cioccolato e panna montata

Chocolate ice cream, milk ice cream, chocolate sauce
and whipped cream

Coppa Fragolosa € 6,50
Gelato fiordilatte, gelato alla fragola e panna montata
Milk ice cream, strawberry ice cream, and whipped cream

Coppa Variegata Amarena € 6,50
Gelato fiordilatte, salsa amarena e panna montata
Milk ice cream, cherry sauce and whipped cream

Le immagini sono solo a scopo illustrativo / The images shown are for illustration purpose only
a— —



CAFFE-THE-TISANE

ESPIress®e @@ i

SIONS

Espresso €1,20

Latte / Milk €1,50

Decaffeinato/ decaffeinated coffee € 1,50

Corretto €1,50
Orzo €1,50
Cappuccino €2,00
Corretto crema Whisky €2,00
Té Earl Grey Imperiale € 3,50
Caffé con latte / Milk with coffee €2,50  |mperial Earl Grey Tea
Té Verde Gunpowder € 3,50

Gunpowder Green Tea

Infuso di frutti di bosco € 3,50

Berries infusion

Infuso di pesca e mela € 3,50

Peach and apple infusion

Infuso di uva e frutta € 3,50
Grape and fruit infusion

Infuso di caramel e frutta € 3,50
Caramel and fruit infusion

Infuso “Spezie d’Arabia” € 3,50

Infuso di spezie e vaniglia / vanilla and spices infusion

Infuso “Paradiso incantato” € 3,50
Infuso al gusto di frutta / flavored fruit infusion

Tisana digestiva € 3,50

Digestive tisane

Tisana menta e liquirizia € 3,50
Mint and licorice tisane

Camonmilla € 3,50

i sono solo a scopo illustrativo / The images shown are for illustration purpose only Chamom’Ie
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Acqua Panna/ S.Pellegrino (25 cl.) €1,30
Natural/sparkling water (25 cl.)

Acqua Panna/S.Pellegrino (75 cl.) €2,50
Natural/sparkling water (75 cl.)

Pepsi Cola/Arancia/Limonata €2,60

The Pesca Lipton/The Limone Lipton
(alla spina/ draft 30 cl.)

Pepsi Cola/Arancia/Limonata € 3,60

The Pesca Lipton/The Limone Lipton
(alla spina/ draft 50 cl.)

Coca Cola/Coca Cola Zero
Fanta/Sprite
(bottiglia/ bottle 33 cl.)

€ 3,00

Coca Cola senza caffeina/Tonica € 3,00
Chinotto (Lattina/tin 33 cl.)

Red Bull

€ 3,50

Le immagini sono solo a

-
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scopo illustrativo / The images.shown

are for illustration purpose only
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APERITIVI Aperitifs

Spritz Aperol € 3,00
Spritz Campari € 3,00
Gingerino/ Sanbitter € 3,00
Martini Bianco o Rosso € 3,00
VI N I Wines

Merlot Cavazza € 10,00

(Bottiglia/ bottle 75 cl.)

Custozza €9,00
(Bottiglia/ bottle 75 cl.)

Prosecco Ciois € 10,00
(Bottiglia/ bottle 75 cl.)

Moscato € 10,00
(Bottiglia/ bottle 75 cl.)

ALL LONG | <~
DRINKS

Coca Bacardi/ Cuba Libre
Coca Jack/ Gin Tonic/ Gin Lemon
Coca Malibu/Red Bull e Vodka




S IRONG

WHISKEY

BOURBON: €5,00
Jack Daniel’s/Wild Turkey/ Four Rose

BLENDED: €5,00
Ballatine’s/ Glen Grant

AGED: €5,00
Chivas Regal/ Macallan

PURE MALT: € 6,00
Laphroaigh/Oban

Baileys Irish Cream € 4,00
Whiskey Cream

AMARI Spirits

Averna/Brancamenta/ Fernet/Lucano € 3,00
Montenegro/Jagermaister/ Ramazzotti

Unicum/ Disaronno/Rabarbaro Zucca

Kahlba/ Amaro del capo

Vecchia Romagna/ Stravecchio € 3,00
Prugna/Sambuca
Gin/ Cointreau/Tequila/Bacardi €3,50

Havana 3 anni/Pampero/ Gran Marnier

Cardenal Mendoza/Bacardi 8 anni € 4,50
Havana 7 anni

G RAPPE Grappas

CLASSICHE/ Classic: € 3,50

Nardini Bianco/Da Ponte /903 Tipica Maschio
903 Barrique Maschio/ Sarpa di Poli/Bonollo

MONOVITIGNO: € 4,00
Prime uve bianca o nera Maschio

Le immagini sono solo a scopo illustrativo / The images shown are for illustration purpose only



ALLERGENI

BIrEEnS

Se sei soggetto ad allergie o intolleranze alimentari segnalalo al nostro personale
che sapra metterti in condizione di evitare i prodotti alimentari e /o le pietanze che
contengono ingredienti ai quali sei allergico o intollerante.

If you are prone to allergies or food intolerances report it to our staff who will put
you in a position to avoid the food and/ or foods that contain ingredients to which
you are allergic or intolerant.

Sappi comunque che i cibi e le bevande somministrati in questo locale sono prodotti in
laboratori e cucine dove si utilizzano e si servono alimenti contenenti i seguenti allergeni:

Know, however, that the food and given drinks in this place are produced in laboratories
and kitchens where they use and serve food containing the following allergens:

¥
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GLUTINE UOVA FRUTTA A GUSCIO LATTE

gluten eggs nuts milk
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ARACHIDI SOIA LUPINI PESCE, MOLLUSCHI,
CROSTACEI
peanuts soy lupini fish, clams, crustaceans
{ ) .
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SEDANO SENAPE SESAMO ANIDRIDE
SOLFOROSA
celery mustard sesame dioxide solfrosa

Non & possibile escludere una contaminazione crociata specialmente in presenza di
servizio libero o a buffet.

It is not possible to exclude cross-contamination especially in the presence of
free service or buffet.

Graphic design and layout by Francesca Mazzero - zeroartdesign.it





